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Pries sistemos naudojima atidziai perskaitykite $j vadovélj ir iSsaugokite jj informacijos gavimui ateityje.

ISPEJIMAS

Kad sumazintuméte gaisro arba elektros srovés smugio rizika, saugokite jrenginj nuo aptaskymo skysciais
arba jy laséjimo ant jrenginio, bei nestatykite ant jo indy su skysciu, pavyzdziui, vazy.

Nestatykite jrenginio ribotoje erdvéje, pavyzdziui, knygy lentynoje arba jmontuotoje spintoje.

Kadangi kintamosios srovés adapterio $akuté yra naudojama sistemos atjungimui nuo elektros tinklo,
prijunkite jj prie lengvai pasiekiamo elektros lizdo. Jeigu sistema veikia nestabiliai, nedelsdami atjunkite jg
nuo elektros lizdo.

Sistema néra atjungta nuo elektros tinklo, kol ji yra prijungta prie elektros lizdo, net jeigu pati sistema yra
iSjungta.

Baterijas (ir jrenginj, j kurj yra jdétos baterijos) reikia saugoti nuo didelés temperataros, pavyzdziui,
tiesioginiy saulés spinduliy, ugnies ir pan. poveikio.

Modelio pavadinimo nurodymo vieta

Plokstelé su modelio pavadinimu yra procesoriaus apatinéje dalyje ir ausiniy lankelio desinéje vidinéje
puséje.

DEMESIO!

Vartotojas yra jspéjamas, kad bet kokie pakeitimai arba modifikacijos, kurie néra tiesiogiai patvirtinti sioje
naudojimo instrukcijoje, gali bati teisiy naudotis siuo jrenginiu anuliavimo priezastimi.

Pastaba klientams: $i informacija yra
salyse, kurioms galioja ES direktyvos
Sio jrenginio gamintojas yra Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan, arba jis yra
pagamintas pagal Sony Corporation uzsakyma. Norédami suzinoti apie gaminio atitikima Europos
Sajungos teisiniams aktams, kreipkités j jgaliota atstova Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Germany. Serviso arba garantijos klausimais kreipkités atskiruose serviso arba garantijos
dokumentuose nurodytais adresais.

tik tiems jr kurie yra parduoti

Sony Corp. pareidkia, kad 3is jrenginys atitinka 1999/5/EK direktyvos pagrindinius reikalavimus ir kitus
susietus reikalavimus.

Norédami gauti iSsamesne informacija, aplankykite nurodyta interneto svetaine:
http://www.compliance.sony.de/

Siekdami isvengti klausos sutrikimo pavojaus, nesiklausykite ilgg laikg dideliu garso lygiu.

Sis gaminys yra skirtas naudojimui toliau nurodytose 3alyse:

Airija, Austrija, Belgija, Bulgarija, Cekija, Danija, Estija, Graikija, Islandija, Ispanija, Italija, Jungtiné Karalysté,
Kipras, Kroatija, Latvija, Lenkija, Lichtensteinas, Lietuva, Liuksemburgas, Malta, Norvegija, Olandija,
Portugalija, Prancizija, Rumunija, Slovakija, Slovénija, Suomija, Svedija, Sveicarija, Turkija, Vengrija,
Vokietija

5150 - 5350 MHz diapazonas yra skirtas naudojimui tik patalpose.

Atitarnavusiy elektriniy ir elektroniniy jrenginiy utilizavimas (3i direktyva
ja tik Europos Sajungos ir kitoms Europos $alims, kur yra taikoma
ri y atlieky surinki i )
Sis zenklas ant gaminio arba ant jo jpakavimo nurodo, kad $io gaminio negalima
utilizuoti kartu su buitinémis atliekomis. Jj reikia pristatyti j atitinkama surinkimo
punkta, kur galima priduoti antriniam perdirbimui numatytus elektrinius ir elektroninius
irenginius. Teisingai utilizuodami $j gaminj, padésite isvengti potencialiy neigiamy
_ pasekmiy aplinkai ir Zzmoniy sveikatai, kurios galéty bati dél neteisingo atsilaisvinimo
nuo $io gaminio. Perdirbant medziagas yra tausojami gamtos istekliai. ISssamesne
informacija dél 3io gaminio antrinio perdirbimo Jums gali pateikti miesto savivaldybé, atlieky tvarkymo
tarnybos atstovas arba parduotuvéje, kurioje jsigijote gaminj.

15 doty baterijy utili (Si direktyva galioja tik Europos Sajungos
ir kitoms Europos salims, kur yra taik rasiuoty atlieky surinki
sistema)

Sis zenklas ant baterijos arba ant jpakavimo nurodo, kad su $iuo gaminiu
komplektuojamos baterijos negalima iSmesti su buitinémis atliekomis.
Ant kai kuriy baterijy 3is simbolis gali bati atvaizduotas kartu su cheminio elemento
simboliu. Gyvsidabrio (Hg) arba 3vino (Pb) cheminio elemento simbolis yra
nurodomas, jeigu baterijoje yra daugiau nei 0,0005% gyvsidabrio arba daugiau nei 0,004% Svino.
Teisingai utilizuodami tokias baterijas, padésite iSvengti potencialiy neigiamy pasekmiy aplinkai ir zmoniy
sveikatai, kurios galéty bati dél neteisingo atsilaisvinimo nuo baterijos. Perdirbant medziagas yra
tausojami gamtos istekliai.

Tuo atveju, jeigu gaminio saugumo, veikimo arba duomeny integralumo uztikrinimui yra reikalingas
nepertraukiamas ry3ys su jmontuota baterija, ja yra leistina keisti tik kvalifikuotam serviso specialistui.
Kad uztikrintuméte teisinga i$naudotos baterijos utilizavima, nugabenkite jg j atitinkama surinkimo
punkta, kur galima priduoti antriniam perdirbimui numatytus elektrinius ir elektroninius jrenginius.
Jeigu naudojate kita baterija, praSome, perskaitykite skyriy apie tai, kaip galima saugiai isimti baterijg i$
gaminio. Nugabenkite baterijg j atitinkama surinkimo punkta, kur galima priduoti antriniam perdirbimui
iSnaudotas baterijas.

13samesne informacija dél sio gaminio arba jo baterijos antrinio perdirbimo Jums gali pateikti miesto
savivaldybé, atlieky tvarkymo tarnybos atstovas arba parduotuvéje, kurioje jsigijote gaminj.

Charakteristikos

9.1 kan. VPT (Virtualphones Technology)* atgamina
tikroviska erdvinj garsa
Papildomai 5.1 kan. erdviniam garsui erdviniai galiniai (2 kan.) ir priekiniai palydoviniai garsiakalbiai (2
kan.) horizontalios krypties signalus papildo vertikaliais/erdviniais garso efektais ir teikia tikroviska ir
iSraiskingg garso lauka.
* VPT (Virtualphones Technology)

VPT yra Sony virtualaus erdvinio garso technologija, kuri leidzia klausytojams mégautis kino teatrui
budingu "gyvu" erdviniu garsu.

Kai kuriy efekty veiksenos (garso lauko veiksenos)
MDR-HW?700DS jtrauké skirtingas prieinamas pasimégavimui efekty veiksenas, kurias sukaré Sony Group.

CINEMA veiksena

Patobulintos funkcijos, pavyzdziui, CINEMA veiksena, buvo sukurtos su Sony Pictures Entertainment (SPE)
pagalba. CINEMA veiksena uztikrina galimybe klausytis tikro kino teatro garso apjungiant Sony unikaly
Virtualphones Technology (VPT) ir virtualy garso lauka, kuris yra paremtas pagrindiniy kino studijy filmy
produkavimui naudotos prestiziskos garso dubliavimo studijos analize.

GAME veiksena

Zaidimai su daugiakanaliu erdviniu garsu yra atgaminami su tikslios krypties signalo pojaciu.
GAME veiksena buvo sukurta Sony Computer Entertainment garso inZinieriaus priezitroje.
VOICE veiksena

Pritaikyta ziniy laidoms ir t.t. ir leidZia aiskiau girdéti balsa.

Dviejy diapazony bevielio signalo perdavimo sistema
garso pradingimo iSvengimui
2,4 GHz diapazonas kliaciy jtakos izoliavimui, ir 5 GHz diapazonas radijo bangy trukdziy pasalinimui.
Automatinis derinimas realiu laiku automatiskai issirenka laisva kanala prie$ jmanoma signalo blokavima

nepertraukdama garso atkrimo. Sios funkcijos uztikrina garsa be kokybés pablogéjimo naudojant
nesuglaudinto garso signalo bevielj perdavima.

Remiami aukstos kokybés HD garso formatai

Sistema yra suderinama su aukstos kokybés signalo 3altiniais, maksimaliai 192 kHz, 24 bity,
nesuglaudintu garsu, kuris turi apytiksliai Sesis kartus daugiau informacijos, palyginti su paprasto DVD
garsu. Procesorius turi tris HDMI jvestis leisdamas mégautis garsu ir vaizdu prijungus BD/DVD jrenginj,
zaidimy priedélj, televizoriaus priedélj arba kitus jrenginius.

HDMI rysys
Galite HDMI jrenginiu prijungti prie procesoriaus HDMI kabeliais. Procesorius yra suderinamas su Audio
Return Channel (ARC) technologija*, kuri leidzia TV garso signalg jvesti j procesoriy neprijungus optinio
skaitmeninio kabelio. Procesorius turi “FAST VIEW” funkcija, kuri registruoja prie procesoriaus prijungtus
HDMI jrenginius. Si funkcija sutrumpina trukme, kuri yra reikalinga jves¢iy perjungimui, leisdama greitai
perjungti keliy jrenginiy turinj.
Papildomai 3D vaizdui 3i sistema taip pat remia 4K vaizdus. Procesorius praleidzia nepakeistus 4K signalus
i$ vaizdo jrenginio j TV arba projektoriy, kuris yra suderinamas su 4K technologija.

* Procesorius turi bati prijungtas prie TV, kuris yra suderinamas su ARC.

Ispéjimai
Pastabos déel HDMI rysio

* Naudokite didelio grei¢io HDMI kabelj. Jeigu naudojate standartinj HDMI kabelj, jmanoma, nebus
teisingai atvaizduojami 1080p, Deep Color, 3D ir 4K vaizdai.

* Naudokite HDMI jgaliota kabelj. Naudokite Sony didelio grei¢io HDMI kabelj, turintj kabelio tipo
logotipa.

® Patikrinkite prijungto komponento nuostatas, jeigu vaizdas yra blogas arba garsas néra perduodamas
per komponenta, kuris yra prijungtas HDMI kabeliu.

Prijungtas jrenginys gali slopinti per HDMI lizdg perduodamus garso signalus (formatas, diskretizacijos
daznis, bity ilgis ir t.t.).

Garsas gali truk¢ioti, jeigu kinta atkarimo jrenginio diskretizacijos daznis, garso jvesties signaly kanaly
skaicius.

Kai prijungtas komponentas néra suderinamas su autoriy teisiy apsaugos technologija (HDCP), per
procesoriaus HDMI OUT lizda perduodamas vaizdas ir/arba garsas gali bati iskrypes arba gali nebati
perduodamas. Tokiu atveju patikrinkite prijungto komponento techninius duomenis.

Néra rekomenduojama naudoti HDMI-DVI adapterio kabelio.

Net jeigu procesoriumi issirinkote jvestj, kuri néra HDMI, vaizdo signalas i3 vieno jrenginio, kuris yra
prijungtas prie HDMI IN lizdy, yra perduodamas per HDMI OUT lizda.

Sis procesorius remia Deep Color, “x.v.Colour," 3D ir 4K perdavima.

Kad galétumete ziaréti 3D vaizda, prijunkite su 3D suderinama TV ir vaizdo jrenginj (Blu-ray disky
grotuva, “PlayStation®3"ir t.t.) prie procesoriaus naudodami HDMI kabelius, uzsidékite 3D akinius, po to
atkurkite su 3D suderinama Blu-ray diska.

Kad buty galima atvaizduoti 4K vaizdg, prie procesoriaus prijungtas TV ir grotuvas turi bati suderinamas
su 4K vaizdu.

Néra garantuojamas asmeninio kompiuterio, prijungto prie $ios sistemos garso ir vaizdo lizdy,
suderinamumas.

Ispéjimo signalai ir veikimo signalai
Ausiniy padétis yra nurodoma garso signalais tokiu badu.
® Pasikartojantys trumpi signalai.
Ausinés negauna RF signalo i$ procesoriaus.
- Naudokite ausines RF signalo perdavimo zonoje.
- Jjunkite procesoriy.
- Patikrinkite rysj tarp procesoriaus, kintamosios srovés adapterio ir elektros lizdo.
- Nustatykite WIRELESS BAND jungiklj j "AUTO".
- [sitikinkite, kad néra kity bevieliy jrenginiy, kurie naudoja bevielio signalo 2,4 GHz arba 5 GHz dazniy
diapazong, ar netoliese esanti mikrobangy krosnelé neskleidzia elektromagnetiniy bangy.
- Pakeiskite procesoriaus padétj.
Skamba ilgas signalas (apytiksliai 2 sekundes), ir ausinés issijungia.
Kai ausiniy jkraunama baterija yra issikrovusi, atskamba jspé&jimo signalas (apytiksliai 2 sekundes), ir
ausinés issijungia. Ausines galima jjungti tik tada, jeigu baterijoje néra kravio, taciau jos iSsijungs beveik
i karto. |kraukite ausines.
® Du kartus atskamba trumpas signalas, ir ausinés jsijungia.
Tai nurodo, kad ausinés yra jjungtos. Tai néra veikimo sutrikimas.
® Tris kartus atskamba trumpas signalas, ir ausinés iSsijungia.
Tai nurodo, kad ausinés yra i3jungtos teisingai. Tai néra veikimo sutrikimas.

Dél kity jspéjimo signaly reik$miy ziarékite pagalbos vadovélyje.

Kita informacija

Dél saugumo
* Nenumeskite, nedauzykite ir saugokite procesoriy ir ausines nuo smagiy. Jie gali sugadinti jrenginj.
* Neisardykite ir nebandykite atidaryti jokios sistemos dalies.

d

Apie ki ios sroves pterj
® Batinai naudokite komplektuojama kintamosios srovés adapterj. Jeigu
naudosite kintamosios srovés adapterj, turintj priesingus kistuko kontakty c
polius arba kitas skirtingas charakteristikas, jmanoma, sugadinsite jrenginj. c ®
Net kintamosios srovés adapteriai, turintys tokia pat jtampa ir kiStuko polius,
gali sugadinti 3j jrenginj dél skirtingy srovés talpumy arba kity faktoriy. Kistuko poliai
® Jeigu sistemos nenaudosite ilga laika, atjunkite kintamosios srovés adapterj

nuo elektros lizdo. Atjungdami Sakute, imkite uz adapterio. Netraukite uz
laido.

Dél pastatymo

Nestatykite sistemos toliau nurodytose vietose.

- Tiesioginiuose saulés spinduliuose, prie ildytuvo arba kitoje vietoje, kur yra labai auksta temperatira
- Dulkétoje vietoje

- Nestabilioje arba nuozulnioje vietoje

- Vietose, kuriose yra jau¢iamos stiprios vibracijos

- Vonios kambaryje arba kitoje labai drégnoje vietoje

Dél ausiniy

® Batinai uzdékite desiniaja ausine ant desiniosios ausies ir kairiajg ausine ant kairiosios ausies.

® Kai garso lygis yra per aukstas, garsas yra girdimas uz ausiniy korpuso riby. Stipriai nepadidinkite garso
lygio, kad netrukdytuméte aplinkiniams. TriukSmingoje vietoje Zmonés dazniausiai padidina garso lygj
ausinése. Ta¢iau sausos sumetimais yra rekomenduojama isaugoti tokj garso lygj, kad baty galima
girdeéti aplinkinius garsus.

® Ausiniy pagalvéliy kokybé gali pablogéti ilgo saugojimo arba naudojimo rezultate.

Apie ausiniy integruota jkraunama baterija

® |kraukite baterijg nuo 5°C iki 35°C temperaturoje. Jeigu jkrausite uz rekomenduojamo temperattros
diapazono, blyksés jkrovimo indikatorius ir, jmanoma, baterijos nebus galima jkrauti.

® Jeigu ausines padésite saugojimui daugiau nei metams, vieng kartg per metus jkraukite baterija, kad
iSvengtumeéte jos greito nusidévéjimo.

® Jeigu ausiniy veikimo trukmé yra labai trumpa, jkraunama baterija reikia pakeisti nauja. Dél baterijos
keitimo susisiekite su artimiausiu Sony platintoju.

Apie ausiniy pagalvéliy keitima

Jeigu ausiniy pagalvélés tapo nedvarios arba susidéveéjo, susisiekite su artimiausiu Sony platintoju, kad jas

pakeistuméte. Ausiniy pagalvéliy keitimo negali atlikti pats vartotojas.

Dél valymo

Naudokite minkstg skepetéle, kuri yra lengvai sudrékinta Svelniame plovimo skystyje. Nenaudokite

tirpikliy, pavyzdziui, skiedikliy, benzino arba spirito, nes jie gali sugadinti danga.

Kai jrenginys sugenda

® Jeigu jrenginys yra sugedes arba j jj pateko svetimkunis, nedelsdami isjunkite maitinimg ir susisiekite su
artimiausiu Sony platintoju.

® Gabendami sistema pas Sony platintoja, batinai pasiimkite su savimi ir ausines, ir procesoriy.

Techniniai duomenys

Skaitmeninis erdvinis procesorius (DP-HW700)

Dekoderio funkcijos Virtualaus erdvinio garso funkcija

Dolby TrueHD OFF

Dolby Digital Plus CINEMA

Dolby Digital GAME

Dolby Pro Logic llz* VOICE (STEREO)

DTS-HD Master Audio P m
DTS-HD High Resolution Audio (S):?Iaudlmmo funkcija
DTS Express ON

DTS Digital Surround

DTS-ES Moduliacijos sistema
DTS 96/24 Dsss

DTS .

DTS Neo:X*

Linear PCM 2 kan./5.1 kan./7.1 kan.

* Sistemos Dolby Pro Logic liz ir DTS Neo:X
funkcijos remia virtualy atkarima tik ausinése.

Nesantysis daznis ISvestys
2,4 GHz diapazonas: HDMI (1)
2412 MHz/2438 MHz/2464 MHz Optiné skaitmeniné isvestis (staciakampio tipas)

5,2 GHz diapazonas: (@)
5180 MHz/5210 MHz/5240 MHz
5,8 GHz diapazonas: L R - .

. 12V nuolatiné srové (1,5 A) (is komplektuojamo
5736 MHz/5762 MHz/5814 MHz kintamosios srovés adapterio)
Perdavimo greitis N
Maksimaliai apytiksliai 30 m* 16,8 W

Matmenys
Apytiksliai 220 mm x 32 mm x 157 mm (plotis/
aukstis/gylis)

Maitinimas

o
)

elektros

*  Apskaiciuotas atstumas naudojant 2,4 GHz
diapazona. Perdavimo atstumas yra
apskaiciuotas apytiksliai ir gali skirtis
priklausomai nuo aplinkos ir pastatymo vietos.

Dazniy diapazonas /S\votr_lks Jiai 430
12 Hz - 24 000 Hz (skaitmeniné jvestis, pytikstial 4309
diskretizacijos daznis 48 kHz) Darbiné temperatiira

I3krypimai Nuo 5°C iki 35°C
1% arba maziau (1 kHz)

Ivestys

HDMI (3)

Optiné skaitmeniné jvestis* (staciakampio tipas) (1)
Analoginé jvestis (kairysis/desinysis lizdas) (1)

* TikTV jvesciai

HDMI
Vaizdo jvestis/iSvestis (HDMI iatoriaus blokas)
3D
Failas 20 Kadry Horizontalioji Vertikalioji
pakavimas stereofoniné stereofoniné pora
pora (pusé) (viruje ir apacioje)
4096 x 2160p @ 23,98/24 Hz O - - -
3840 x 2160p @ 29,97/30 Hz O - - -
3840 x 2160p @ 25 Hz @] - - -
3840 x 2160p @ 23,98/24 Hz O - - -
1920 x 1080p @ 59,94/60 Hz O - O O
1920 x 1080p @ 50 Hz [e) - @) O
1920 x 1080p @ 29,97/30 Hz O (@] O @)
1920 x 1080p @ 25 Hz O (@] (] O
1920 x 1080p @ 23,98/24 Hz O (@] (@] O
1920 x 1080i @ 59,94/60 Hz O (@] O @)
1920 x 1080i @ 50 Hz O (@] (] O
1280 x 720p @ 59,94/60 Hz o) O (@] O
1280 x 720p @ 50 Hz ] (@] O @)
1280 x 720p @ 29,97/30 Hz O (@] (] ©)
1280 x 720p @ 23,98/24 Hz o) o (@] O
720 x 480p @ 59,94/60 Hz O - - -
720 x 576p @ 50 Hz O - - -
640 x 480p @ 59,94/60 Hz O - - -

Bevielés stereofoninés ausinés (MDR-HW?700)

Dazniy diapazonas

5Hz-25.000 Hz

Maitinimas

Integruota li¢io jony jkraunama baterija
25W
Svoris
Apytiksliai 320 g
Darbiné temperatura
Nuo 5°C iki 35°C

.
)

elektros

Kita informacija

Turinys

Skaitmeninis erdvinis procesorius (1)

Bevielés stereofoninés ausinés (1)

Kintamosios srovés adapteris (procesoriui, 12V nuolatiné srové) (1)

Optinis skaitmeninis kabelis (optinis staciakampis kistukas <=> optinis sta¢iakampis kistukas, 1,5 m) (1)
Mikro USB kabelis (1,5 m) (1)

Greito veiksmy pradéjimo instrukcija (1 komplektas)

Vadovélis (1 komplektas)

Kita dokumentacija (1 komplektas)

Jrenginio konstrukcija ir techniniai duomenys gali bati pakeisti be iSankstinio jspéjimo.

Autoriy teisés

“Virtualphones Technology”yra Sony Corporation registruotas prekés zenklas.

Si sistema naudoja Dolby" Digital dekoderj, Dolby Pro Logic liz dekoderj, Dolby Digital Plus dekoderj,
Dolby TrueHD dekoderj, DTS? (DTS-ES ir DTS 96/24) dekoderj, DTS-HD dekoderj ir DTS Neo:X dekoder;.
Si sistema naudoja High-Definition Multimedia Interface (HDMI™) technologija.

HDMI ir HDMI High-Definition Multimedia Interface pavadinimas, bei HDMI logotipas yra HDMI
Licensing LLC prekiy zenklai arba registruoti prekiy zenklai JAV ir kitose Salyse.

“BRAVIA" logotipas yra Sony Corporation prekeés zenklas.

“x.v.Colour”ir “x.v.Colour” logotipas yra Sony Corporation prekiy zenklai.

PlayStation yra Sony Computer Entertainment Inc. registruotas prekés zenklas.

Pagaminta pagal Dolby Laboratories licencija. Dolby, Pro Logic, Surround EX ir dvigubo D simbolis yra
Dolby Laboratories prekiy zenklai.

Apie DTS patentus Ziarékite http://patents.dts.com. Pagaminta pagal DTS Licensing Limited licencija.
DTS, DTS-HD, simbolis ir DTS su simboliu kartu yra DTS, Inc. registruoti prekiy zenklai, ir DTS Neo:X yra
DTS, Inc. prekés zenklas ©DTS, Inc. Visos teisés saugomos.
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HOMH HDMI2 HDMI3 TV ANALOG CINEMA GAME VOICE COMPRESSION

Doloy PLIz  NEO:X

1

[16] 15 [14

ﬁjﬁj

Compression: Off
Center Level: 0dB
LFE Level: 0dB
Wireless: Auto(2.4GHz Band
Headphones: Charge Level High

Menu

Exit
T

Center Level: 0dB

LFE Level: 0dB

AN Sync: Oms

Dual Mono: Main

TV+HP Audio Out: Off

Control for HDMI: Off

HDMI Pass Through: On

Front Display Mode: On

Reset

Status

Decode: Dolby TrueHD

Audio CH: 5.1ch

Matrix: Dolby PLIIz

Input: HDMI1

Effect: CINEMA

)

—ﬂ_

Irenginio mygtukai ir jy funkcijos

MDR-HW?700 ausinés (iliustracija [Y)

[1] Ap¢iuopiamas taskas (kad biity
galima atskirti kairiajg puse)

Batinai uzdékite desiniaja ausing ® ant
desiniosios ausies ir kairiaja ausing © ant
kairiosios ausies.

[2] Maitinimo indikatorius
Kai maitinimas yra jjungtas, 3is indikatorius
3viecia zalia spalva.

[3] 1/D (maitinimas) mygtukas
Apytiksliai sekunde palaikykite paspausta
mygtuka, kad jjungtuméte arba isjungtuméte
ausines.

Patarimas

Ausinés jsijungia, kai jas uzsidedate, ir
issijungia, kai jas nuimate (automatiné
maitinimo isijungimo funkcija).

[4] |krovimo indikatorius

[9] EFFECT mygtukas

Galite i$sirinkti garso lauka.

DP-HW700 procesorius
(iliustracija [£])
[1] HDMIIN 1/IN 2/IN 3 lizdai

Per 3iuos lizdus yra jvedami HDMI signalai.

[2] HDMI OUT lizdas
Perduoda HDMI signalus. Sis lizdas yra
suderinamas su ARC (garso grjztamasis
kanalas).

TV (OPT) IN/OUT (THROUGH) lizdai
Priima arba perduoda optinius skaitmeninius
garso signalus.

[4] LINE IN (L/R) lizdai
Per siuos lizdus yra jvedami analoginiai garso
signalai.

[5] DCIN 12V lizdas
Prie 3io lizdo prijunkite komplektuojama
kintamosios srovés adapterj.

(6] 1/ (maitinimas) mygtukas (jjungti/
parengties busena/isjungti)
Paspaudus $j mygtuka, procesorius
pakaitomis jsijungia arba persijungia j
parengties buisena. 3 sekundes laikykite
paspaustg §j mygtuka, kad pilnai
iSjungtuméte procesoriy (maitinimo
isjungimas).

INPUT mygtukas
Galite i$sirinkti jvestj.

EFFECT/Y mygtukas
Galite i$sirinkti garso lauka.

Galite meniu issirinkti parametra.

[9] MATRIX/A mygtukas
Galite i$sirinkti matricos dekoderj*.

Galite meniu issirinkti parametra.

* Galite iSsirinkti matricos dekoderj, kai garso
lauko veiksena yra “CINEMA” arba “"GAME".
Matricos dekoderio funkcija isplecia garso
jvesties signalo formata iki 9.1 kanalo
erdvinio garso formato. Isamesne
informacija Ziarékite pagalbos vadovélyje.

COMPRESSION/MENU/ENTER
mygtukas
Galite i3sirinkti dinaminj diapazona.
Apytiksliai 2 sekundes laikykite paspausta 5
mygtuka, kad prie procesoriaus prijungto TV
ekrane atvaizduotuméte meniu. Kai
naudojate meniu, paspauskite 3j mygtuka,
kad patvirtintuméte pasirinkima.

Sis indikatorius $viecia raudona spalva, kol
vyksta ausiniy jkrovimas.

[5] Mikro USB lizdas (tik baterijos
ikrovimui)
Prijunkite komplektuojama mikro USB kabelj
prie Sio lizdo, kad jkrautuméte ausines.

[5] MENU/<ENTERM jungiklis
Paspauskite jungiklj, kad prie procesoriaus
prijungto TV ekrane atvaizduotuméte
sistemos meniu. Pastumkite jungiklj j virsy
arba j apacia, kad meniu iSsirinktuméte
nuostatos parametra, po to jj paspauskite, kad
patvirtintuméte pasirinkima. Po to dar kartg
pastumkite jungiklj j viry arba j apacia, kad
issirinktuméte galimybe.

INPUT mygtukas
Galite i3sirinkti jvestj.

VOL (garso lygis) ratukas

Garso lygio reguliavimui.

COMPRESSION indikatorius
Indikatorius 3viecia, kai yra jjungta
suglaudinimo funkcija.

[12] MATRIX indikatoriai
Svietia (arba blyksi) irinkto matricos
dekoderio indikatorius.

EFFECT indikatoriai
Svietia isrinkto garso lauko veiksenos
indikatorius.

INPUT indikatoriai
Svietia iSrinktos jvesties indikatorius.
2CH/Multi CH indikatoriai
Svietia 2CH arba Multi CH atitinkamai jvesties
signalui (stereofoninis arba daugiakanalis).

Maitinimo indikatorius
Sis indikatorius $vietia zalia spalva, kai yra
jjungtas maitinimas, oranzine spalva
parengties bsenoje ir uzgesta, kai isjungiate
maitinima.

CONTROL FOR HDMI jungiklis
Nustatykite 3 jungiklj atitinkamai prie
procesoriaus prijungiamy HDMI jrenginiy
tipui.

Pastabos

® Pradzioje HDMI valdymo funkcija yra
isjungta. Kad galétumeéte naudoti HDMI
valdymo funkcijg, procesoriaus meniu
nustatykite [Control for HDMI] j [On].

® CONTROL FOR HDMI jungiklio padéties
keitimas neveikia, kai procesorius yra
jjungtas. ISjunkite procesoriy arba
nustatykite jj j parengties bseng prie$
CONTROL FOR HDMI jungiklio naudojima.

WIRELESS BAND jungiklis
I3sirinkite pageidaujama dazniy diapazona.
Kai i$sirenkate AUTO, automatiskai yra
isrenkamas optimalus dazniy diapazonas
(pradiné nuostata).

Pastaba
Isitikinkite, kad i$sirinkote 2,4 GHz, kai
procesoriy naudojate lauke.

ATT (LINE IN) jungiklis
Nustatykite jungiklj j 0dB, jeigu garso lygis yra
per Zemas analoginei isvesciai.

Meniu naudojimas

Galite sureguliuoti nuostatas arba patikrinti sistemos dabarting padétj prie procesoriaus prijungto TV

ekrane atvaizduotame meniu.

Procesoriaus meniu naudojimas (ziarékite taip pat iliustracija [E])

1 Perjunkite jvestj televizoriuje, kuris yra prijungtas prie procesoriaus.

2 Paspauskite ir laikykite paspausta [10] COMPRESSION/MENU/ENTER mygtuka, kol TV ekrane
atsidaro meniu.

3 ISsirinkite parametra naudodami [9] MATRIX/A arba [8] EFFECT/Y mygtukus, po to paspauskite
COMPRESSION/MENU/ENTER mygtuka.

4 i5sirinkite reikalinga galimybe naudodami [9] MATRIX/A arba [8] EFFECT/¥ mygtukus, po to
paspauskite [10l COMPRESSION/MENU/ENTER mygtuka.

Ausiniy meniu naudojimas (ziarékite taip pat iliustracija [Y)

1 Perjunkite jvestj televizoriuje, kuris yra prijungtas prie procesoriaus.

2 Jjunkite ausines, po to paspauskite [5] MENU/<ENTERP jungiklj, kad atvaizduotuméte meniu
TV ekrane.

3 I3sirinkite parametra pastumdami [5] MENU/<ENTERP jungiklj j virsy arba j apacia, po to
paspauskite [5] MENU/<ENTERP jungiklj.

4 Issirinkite galimybe pastumdami [5] MENU/<ENTERP jungiklj j virdy arba j apacia, po to
paspauskite [5] MENU/<ENTERP jungiklj.

Meniu langas (iliustracija [¢])

Exit Meniu ijungimui.

Status: sistemos padéties atvaizdavimui.

Center Level: centrinio kanalo garso lygio sureguliavimui.”

Galite perjungti nuo 0 dB iki +8 dB.

LEF Level: sureguliuoja zemyjy dazniy akustinés sistemos kanalo garso lygj."”
Galite perjungti nuo -6 dB iki +6 dB.

AN Sync: galite sureguliuoti garsa, kai vaizdas ir garsas néra perduodami sinchroniskai.
Galima sureguliuoti nuo 0 ms iki 300 ms.

Dual Mono: galite issirinkti kanala, kai yra priimamas daugiakanalis perdavimo signalas.

TV+HP Audio Out: galite issirinkti garso isvesties signalo perdavimg vienu metu j TV garsiakalbj ir

ausines.?

Control for HDMI: galite issirinkti HDMI valdymo funkcija.

HDMI Pass Through:  galite issirinkti HDMI signalo tranzito funkcija.

Front Display Mode:  galite i3sirinkti, kaip atvaizduoti procesoriaus informacija priekinio skydelio
ekrane.

Reset Nuostaty grazinimui j pradine padétj.

" Sis parametras néra atvaizduojamas, kai EFFECT parametrui yra isrinkta VOICE arba OFF.
2 Jeigu yra idrinktas [On], nustatykite TV garso iSvestj j “TV speaker’, kad vienu metu perduotuméte garsa.

Padéties langas (iliustracija [5))

Dabartiné padéti yra atvaizduojama, kai meniu lange yra irinkta [Status:].

P " ——
Decode: garso jvesties signalo formato nustatymui.

Audio CH: garso jvesties signalo kanaly kompozicijos nustatymui.
Matrix: isrinkto matricos dekoderio funkcijos nustatymui.
Input: iSrinktos jvesties nustatymui.

Effect: isrinkto efekto funkcijos nustatymui.

Compression: galite nustatyti, ar suglaudinimo funkcija yra jungta arba isjungta.

Center Level: centrinio kanalo garso lygio atvaizdavimui.

LEF level: Zemuyjy dazniy akustinés sistemos garsiakalbio kanalo garso lygio atvaizdavimui.
Wireless: naudojamo bevielio signalo daznio nustatymui.
Headphones: likusio kravio ausiniy baterijoje nustatymui (High/Middle/Low).

® Meniu arba padéties langas automatiskai pradingsta, jeigu apytiksliai 30 sekundziy néra atliekamas joks
veiksmas.
® |$samesne informacija dél meniu ir padéties parametry ziarékite pagalbos vadovélyje.

HDMI jrenginiy efektyvus naudojimas

Jeigu procesoriy prijungiate prie Sony gaminiy, kurie remia HDMI valdymo funkcija, galite taip pat isjungti
ir procesoriy, kai iSjungiate TV, galite klausytis TV garso paprasciausiai prijunge HDMI kabelj, arba
procesoriaus jvestis gali persijungti automatiskai, kai pradedate atkdrima prie procesoriaus prijungtu
irenginiu. Kad galétuméte naudoti procesoriaus HDMI valdymo funkcija, meniu nustatykite [Control for
HDMI] j [On].

Naudojimo patarimai

Jeigu Sios ausiniy sistemos naudojimo metu kyla problemos, Zitirékite toliau minétus nurodymus.
Ziarékite taip pat greito veiksmy pradéjimo instrukcija (pristatoma atskirai) ir pagalbos vadovélj. Jeigu
kokia nors problema islieka, susisiekite su artimiausiu Sony platintoju.

Néra garso

® Patikrinkite procesoriaus ir AV jrenginiy rysj.

® Jeigu skaitmeninio jrenginio optinés skaitmeninés iSvesties lizdas yra sujungtas su procesoriaus TV
(OPT) OUT (THROUGH) lizdu, sujunkite jj su procesoriaus TV (OPT) IN lizdu.

® |junkite prie procesoriaus prijungtus AV jrenginius ir dar kartg pradékite atkarima.

® Jjunkite procesoriy.

 |sitikinkite, kad procesoriaus INPUT mygtukas yra nustatytas j jrenginj, kurj norite atkurti.

® Jeigu AV jrenginio ausiniy lizdas yra prijungtas prie vieno i$ procesoriaus LINE IN (L/R) lizdy, padidinkite
prijungto AV jrenginio garso lygj.

® Dar karta jjunkite ausines.

® Padidinkite garso lygj ausinése.

® |kraukite ausiniy baterija. Jeigu maitinimo indikatorius yra vis dar uzgeses po baterijos jkrovimo,
nugabenkite ausines pas artimiausig Sony platintoja.

Néra garso (kai jrenginiai yra prijungti prie HDMI lizdy)

* Naudokite HDMI jgaliota kabelj. Naudokite Sony didelio grei¢io HDMI kabelj, turintj kabelio tipo
logotipa.

® Yra atkuriamos laidos, kurios yra saugomos autoriy teisiy apsaugos technologija (HDCP) ir kurias yra
uzdrausta perduoti per skaitmeninius lizdus (SACD, DVD garso diskai ir t.t.).
Tokiu atveju prijunkite procesoriy prie jrenginio analoginiu kabeliu, po to atkurkite.

® Garso signalas néra tiesiogiai jvedamas j procesoriy.
Prijunkite jrenginius prie procesoriaus HDMI jvesties lizdo arba prijunkite jrenginj prie procesoriaus
OPT/LINE IN jvesties lizdo.

® Kai procesoriaus CONTROL FOR HDMI jungiklis yra nustatytas  MODE1, nenustatykite TV garso ivesties
1“TV speaker”. Kad buty galima perduoti garsa per $ig sistema, issirinkite nuostata, kuri néra“TV
speaker”.

® Dar kartg nustatykite ausines arba procesoriy.

Néra garso, néra vaizdo

* Naudokite HDMI jgaliota kabelj. Naudokite Sony didelio grei¢io HDMI kabelj, turintj kabelio tipo
logotipa.

® Kai perjungiate garso signalg i TV j AV stiprintuva arba uzsidedate ausines, kai garsas yra perduodamas
per TV, trumpam TV ekranas tampa tamsus ir garsas pradingsta. Tai néra veikimo sutrikimas.

*® |sitikinkite, kad procesorius yra jjungtas.
Jeigu procesorius yra jjungtas, neveikia signalo tranzito funkcija. Todél vaizdo ir garso signalas i$
prijungto jrenginio néra jvedamas j TV. Jjunkite procesoriy arba nustatykite jj j parengties bisena.

Per sistema neskamba TV garsas.
® Jeigu naudojamas greito veiksmy pradéjimo instrukcijoje nurodytas rysio tipas A

- JeiguTV yra suderinamas su ARG, i$ pradziy nustatykite procesoriy j parengties btseng, po to
nustatykite procesoriaus CONTROL FOR HDMI jungiklj j “MODE1"ir INPUT mygtuko pagalba issirinkite
“TV". Po to televizoriuje jjunkite HDMI valdymo funkcijg ir ARC nuostata.

- Jeigu TV néra suderinamas su ARC, patikrinkite optinio skaitmeninio kabelio arba analoginio garso
kabelio rysj tarp TV ir procesoriaus. Patikrinkite taip pat TV garso isvesties nuostata. Jeigu juos
sujungéte naudodami optinj skaitmeninj kabelj, nuostatos pakeitimas pagerins padét;.

® Jeigu naudojamas greito veiksmy pradéjimo instrukcijoje nurodytas rysio tipas B

- Patikrinkite optinio skaitmeninio kabelio arba analoginio garso kabelio ry3j tarp TV ir procesoriaus.

Patikrinkite taip pat TV garso ivesties nuostata.

Garsas néra perduodamas per TV arba AV stiprintuva, kuris yra prijungtas
prie procesoriaus HDMI OUT lizdo.

® Kai garsas yra perduodamas per ausines, garso signalas néra perduodamas per HDMI OUT lizda. Jeigu
norite klausytis naudodami TV arba AV stiprintuva, nustatykite sistemg j parengties basena.
® Nustatykite TV garso iSvestj | “TV speaker”.

Per sistema néra atkuriamas garsas i$ sistemos, kuri yra prijungta prie AV

stiprintuvo.

® Jeigu naudojamas greito veiksmy pradéjimo instrukcijoje nurodytas rysio tipas B, garso i$ jrenginiy,
kurie yra prijungti prie AV stiprintuvo, galite klausytis tik per AV stiprintuva arba TV. Jeigu norite
klausytis naudodami $ig sistema, prijunkite jrenginj prie procesoriaus optiniu skaitmeniniu kabeliu arba
analoginiu garso kabeliu.

CONTROL FOR HDMI jungiklis yra nustatytas j “MODE1", taciau ausiniy
garso lygio nejmanoma sureguliuoti naudojant TV.

® Sistemos ausiniy garso lygio nejmanoma sureguliuoti naudojant TV nuotolinio valdymo pulta.
Sureguliuokite garso lygj naudodami VOL ratuka ant deiniosios ausinés.

Neveikia HDMI valdymo funkcija (“BRAVIA” Sync).

® Jeigu nenaudojate AV stiprintuvo su procesoriumi, i$ pradziy nustatykite procesoriy j parengties
buseng, po to nustatykite CONTROL FOR HDMI jungiklj j“MODE1". Jeigu procesoriaus meniu [Control for
HDMI] yra nustatytas j [Off], neveikia HDMI valdymo funkcija. Jeigu naudojate “MODE2’, HDMI valdymo
funkcija yra apribota.

TV jsijungia, taciau procesorius nejsijungia automatiskai.

© CONTROL FOR HDMI jungiklis yra nustatytas j “MODE2".

Patikrinkite TV garso iSvesties nuostatas. Procesorius jsijungia ir iSsijungia priklausomai nuo TV garso
iSvesties nuostaty. Jeigu garsas buvo perduodamas per TV garsiakalbj, kai paskutinj karta iSjungéte TV,
procesorius nejsijungs, net jeigu jjungsite TV.

Neveikia maitinimo iSjungimo fiksavimo funkcija.
® Nustatykite TV, kad prie TV prijungti jrenginiai automatiskai issijungty, kai yra i$jungiamas TV. Issamesne
informacija ziarékite su TV komplektuojamoje naudojimo instrukcijoje.

Procesorius iSsijungia, kai iSjungiate TV.

® Jeigu procesoriaus meniu [Control for HDMI] yra nustatytas j [On], veikia maitinimo i$jungimo fiksavimo
funkcija. Jeigu i$jungiate TV, procesorius persijungia j parengties buseng ir maitinimo indikatorius i3
Zzalio tampa oranzinis.

® Kai CONTROL FOR HDMI jungiklis yra nustatytas j “MODE1”ir meniu [HDMI Pass Through] yra nustatytas
i [Auto], i3jungiant TV, HDMI signalo tranzito funkcija yra ijungiama apytiksliai po 20 sekundziy.
13samesne informacija Ziarékite pagalbos vadovélyje.

HDMI valdymo funkcija neveikia teisingai.

Patikrinkite HDMI rysj.

Nustatykite televizoriaus HDMI valdymo funkcija. I3samesne informacija zitrékite su TV
komplektuojamoje naudojimo instrukcijoje.

Isitikinkite, kad prijungtas jrenginys yra suderinamas su “BRAVIA” Sync.

Patikrinkite prijungto jrenginio HDMI valdymo nuostatas. I3ssamesne informacija ziareékite su prijungtu
irenginiu komplektuojamoje instrukcijoje.

Isitikinkite, kad procesoriaus meniu [Control for HDMI] yra nustatytas j [On].

Kai AV stiprintuva prijungiate prie procesoriaus, i$ pradziy nustatykite procesoriy j parengties basena,
po to nustatykite CONTROL FOR HDMI jungiklj j “MODE2". Naudodami HDMI valdymo funkcijg, prie
procesoriaus galite prijungti tik vieng AV stiprintuvo arba ekvivalentisky jrenginiy komplekta.

HDMI valdymo nuostata nekinta, net jeigu pakeitéte CONTROL FOR HDMI jungiklio padét;.

CONTROL FOR HDMI jungiklio padéties keitimas neveikia, kai procesorius yra jjungtas. Nustatykite
procesoriy j parengties baseng pries CONTROL FOR HDMI jungiklio naudojima.

ISkraipytas arba trukciojantis garsas (kartais su triukSmais)

® |kraukite ausiniy baterija. Jeigu maitinimo indikatorius yra vis dar uzgeses po baterijos jkrovimo,
nugabenkite ausines pas artimiausig Sony platintoja.

 |sitikinkite, kad néra kity bevieliy jrenginiy, kurie naudoja bevielio signalo 2,4 GHz arba 5 GHz dazniy
diapazong, ar netoliese esanti mikrobangy krosnelé neskleidzia elektromagnetiniy bangy.

® Pakeiskite procesoriaus pozicija.

® Kai INPUT mygtuko pagalba i$sirinkote “ANALOG’, perjunkite procesoriaus ATT (LINE IN) jungiklj j“-8 dB".

® Jeigu AV jrenginio ausiniy lizda prijungiate prie vieno i$ procesoriaus LINE IN (L/R) lizdy, padidinkite
prijungto AV jrenginio garso lygj.

® |3bandykite kitas WIRELESS BAND jungiklio nuostatas.
Kai WIRELESS BAND jungiklis yra nustatytas j “AUTO", ir kanalas kinta automatiskai, jmanoma, garsas
trumpam pradings. Tai néra veikimo sutrikimas.

Tylus garsas

® Kai INPUT mygtuko pagalba issirinkote “ANALOG’, perjunkite procesoriaus ATT (LINE IN) jungiklj j “0 dB"

® Jeigu AV jrenginio ausiniy lizda prijungiate prie vieno i procesoriaus LINE IN (L/R) lizdy, padidinkite
prijungto AV jrenginio garso lygj.

® Padidinkite ausiniy garso lygj.

Néra gaunamas erdvinio garso efektas

® |3sirinkite “CINEMA” arba “GAME” nuostatg garso lauko veiksenai.

® Atkuriamas garsas néra daugiakanalis signalas.

® Priklausomai nuo TV arba HDMI jrenginio garso iSvesties nuostatos daugiakanaliai signalai yra
konvertuojami j 2 kanalus ir perduodami. Tokiu atveju pakeiskite jrenginio nuostata, kad baty
perduodamas daugiakanalis signalas.

® Procesoriaus meniu nustatykite [TV+HP Audio OUT] j [Off].
Jeigu jis yra nustatytas j [On], prie procesoriaus prijungto jrenginio garso iSvestj jtakoja TV charakteristikos.
Jeigu televizorius turi stereofoninius garsiakalbius, prijungto jrenginio garso i3vestis tampa stereofoniné (2
kanalai), lygiai kaip TV iSvestis, net jeigu atkuriate daugiakanale programing jranga.

MATRIX indikatorius nesviecia arba blyksi.

® I3sirinkite “CINEMA” arba “GAME” nuostatg garso lauko veiksenai.

® Jmanoma, matricos dekoderis neveiks priklausomai nuo garso jvesties signalo, kuris perduodamas j
procesoriy, formato. Tokiu atveju blyksi MATRIX indikatorius.

Nejmanoma jkrauti baterijos; blyksi jkrovimo indikatorius.
® Patikrinkite ry3j tarp ausiniy, mikro USB kabelio ir kompiuterio.

* Naudokite su sistema komplektuojama mikro USB kabelj.

® Kilo jkraunamos baterijos problema. Susisiekite su artimiausiu Sony platintoju.

*® |kraukite baterijg nuo 5°C iki 35°C temperaturoje.

Signalas néra perduodamas per procesoriaus TV (OPT) OUT (THROUGH) lizda.
® Prijunkite procesoriy prie maitinimo 3altinio.

® Pradékite atkarima optiniu skaitmeniniu jrenginiu, kuris yra prijungtas prie TV (OPT) IN lizdo.
Ausinése yra girdimi signalai.

® Patikrinkite ausines ziGrédami skyriy “|spéjimai” skyriaus “|spéjimo signalai ir veikimo signalai”.
Garsas néra perduodamas per TV arba ausines

® Procesoriaus meniu nustatykite [TV+HP Audio Out] j [On]. Po to nustatykite TV garso iSvestj | “TV speaker”.

Meniu langas nepasirodo televizoriaus ekrane.
® I3sirinkite televizoriuje jvestj, prie kurios yra prijungtas procesorius.
Meniu langas yra atvaizduojamas tik tada, kai iSsirenkate jvestj, prie kurios yra prijungtas procesorius.
® Patikrinkite rysj tarp TV ir procesoriaus.
® Jmanoma, kai kuriy televizoriy ekrane meniu pasirodys po kazkiek laiko.

Versta SIA“CMEDIA’, 2014
info@cmedia.lv
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